BLEACHER LOADING BLOCKS - LYMAN 0.565" BLEACHER LOADING
BLOCK

Incorporating Lyman Bleacher Loading Blocks into your reloading routine will help
ease the process of grabbing cases from the block, thanks to the novel design of
the block. The Lyman Bleacher Loading Blocks work by incorporating a design
similar to the one found in gym bleachers, utilizing an incline that allows individual
cases to stand out and be easily retrieved by owners. Will hold 50 individual
casings .483 diameter is sized for .308 Win. cases Made from tough polymer The
Lyman Bleacher Loading Blocks are a must-have tool for those looking to make
the most of their reloading time.

Attributes

Name: LYMAN 0.565" BLEACHER LOADING BLOCK
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 539000062

Mfr. No.: 7728087

Cartridge: 7 mm Remington

Material: Polymer

Rounds Held: 50

Delivery weight: 0.15kg

UPC: 011516780874

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den Lyman 0.565" Bleacher
Loading Block

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Lyman 0.565" Bleacher Loading Block entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Wiederladen zu verbessern, indem es eine sichere und zugéngliche Mdglichkeit bietet, deine
Hulsen zu lagern und abzurufen. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte
die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife den Loading Block vor der Benutzung auf Schaden.

Halte den Loading Block auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende den Loading Block nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberlade den Loading Block nicht (iber seine Kapazitat von 50 Hiilsen.

Lagere den Loading Block an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass der Loading Block auf einer stabilen Oberflache steht, um ein Umkippen oder Auslaufen
der Hulsen zu verhindern.

® Vermeide die Verwendung des Loading Blocks mit Hulsen, die nicht mit dem angegebenen Durchmesser von
.483 Zoll kompatibel sind.

®* Trage beim Umgang mit Hilsen geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrillen.

® Versuche nicht, den Loading Block auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

®* Wenn du ungewdéhnlichen Verschleil3 oder Schaden bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere
den Hersteller fir weitere Anweisungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Platzierung:

® Stelle den Loading Block auf eine flache, stabile Oberflache, auf der du das Wiederladen durchfiihren
mochtest.

2. Hiilsen laden:

® Setze die Hilsen in die vorgesehenen Facher des Loading Blocks ein.
® Stelle sicher, dass jede Hiuilse sicher sitzt und nicht in die Facher geklemmt oder gedriickt wird.

3. Hiilsen abrufen:

® Um eine Hulse zu entfernen, greife sie fest und ziehe sie gerade aus dem Fach heraus.
® Vermeide es, die Hilse beim Entfernen zu drehen oder zu wenden, um Schaden zu vermeiden.

4. Reinigung und Wartung:

® Reinige den Loading Block regelmafiig mit einem feuchten Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.
* Verwende keine scharfen Chemikalien oder abrasive Materialien, die die Polymeroberflache
beschadigen kdnnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Loading Block verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Vorschriften.
® Wenn der Loading Block irreparabel beschéadigt ist, ziehe in Betracht, ihn zu recyceln, wenn méglich, da er
aus Polymer besteht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des Lyman 0.565" Bleacher Loading Blocks kannst du die
Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder die offizielle
Website besuchen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und effizientes Wiederladen mit deinem Lyman
0.565" Bleacher Loading Block gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe Giber bewahrte Praktiken
im Wiederladen informiert, um deine Gesamterfahrung zu verbessern. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit
gegeniiber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Lyman 0.565" Bleacher
Loading Block

Introduction

Thank you for choosing the Lyman 0.565" Bleacher Loading Block. This product is designed to enhance your
reloading experience by providing a secure and accessible way to store and retrieve your casings. To ensure safe
and effective use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the loading block for any signs of damage before use.
Keep the loading block out of reach of children and pets.

Use the loading block only for its intended purpose.

Do not overload the loading block beyond its capacity of 50 rounds.
Store the loading block in a cool, dry place away from direct sunlight.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the loading block is placed on a stable surface during use to prevent tipping or spilling of casings.
Avoid using the loading block with casings that are not compatible with the specified diameter of .483 inches.
When handling casings, wear appropriate protective gear such as safety glasses.

Do not attempt to modify or alter the loading block in any way.

If you notice any unusual wear or damage, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
guidance.

Instructions for Installation and Usage
1. Placement:
® Place the loading block on a flat, stable surface where you will be reloading.

2. Loading Casings:

® |nsert casings into the designated slots of the loading block.
® Ensure that each casing is securely placed and that they are not jammed or forced into the slots.

3. Retrieving Casings:

® Toremove a casing, grasp it firmly and pull it straight out of the slot.
® Avoid twisting or turning the casing while removing it to prevent damage.

4. Cleaning and Maintenance:

® Clean the loading block regularly with a damp cloth to remove dust and debris.
® Do not use harsh chemicals or abrasive materials that may damage the polymer surface.

Disposal Instructions

® Dispose of the loading block responsibly in accordance with local regulations.
® |f the loading block is damaged beyond repair, consider recycling it if possible, as it is made from polymer.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Lyman 0.565" Bleacher Loading Block, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the official website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your Lyman
0.565" Bleacher Loading Block. Always prioritize safety and remain informed about best practices in reloading to
enhance your overall experience. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Lyman
0.565" Bleacher Loading Block

Introduccion

Gracias por elegir el Lyman 0.565" Bleacher Loading Block. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de recarga al proporcionar una forma segura y accesible para almacenar y recuperar tus casquillos.
Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee atentamente las siguientes instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el bloque de carga en busca de signos de dafio antes de usarlo.
Mantén el bloque de carga fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa el bloque de carga solo para su propdsito previsto.

No sobrecargues el bloque de carga mas all4 de su capacidad de 50 cartuchos.
Almacena el bloque de carga en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el bloque de carga esté colocado sobre una superficie estable durante su uso para evitar
gue se vuelque o se derramen los casquillos.

Evita usar el bloque de carga con casquillos que no sean compatibles con el diametro especificado de .483
pulgadas.

* Al manejar casquillos, usa el equipo de proteccidon adecuado, como gafas de seguridad.
® No intentes modificar o alterar el bloque de carga de ninguna manera.
® Sijnotas algin desgaste o dafio inusual, interrumpe su uso de inmediato y contacta al fabricante para obtener

orientacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Colocacion:

® Coloca el bloque de carga sobre una superficie plana y estable donde vayas a recargar.

Carga de Casquillos:

® |nserta los casquillos en las ranuras designadas del bloque de carga.
® Asegurate de que cada casquillo esté colocado de forma segura y que no esté atascado ni forzado en
las ranuras.

Recuperacion de Casquillos:

® Para quitar un casquillo, agarralo firmemente y sacalo directamente de la ranura.
® Evita girar o torcer el casquillo mientras lo retiras para prevenir dafios.

Limpieza y Mantenimiento:

® Limpia el bloque de carga regularmente con un pafio himedo para eliminar el polvo y los residuos.
* No uses productos quimicos agresivos ni materiales abrasivos que puedan dafiar la superficie de
polimero.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el bloque de carga de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el blogue de carga esta dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclarlo si es posible, ya que esta

hecho de polimero.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad relacionada con el Lyman 0.565" Bleacher Loading
Block, por favor, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o
visita el sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y eficiente con tu
Lyman 0.565" Bleacher Loading Block. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores
practicas en recarga para mejorar tu experiencia general. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Seécurité pour le Bloc de Chargement Lyman
0.565"

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloc de Chargement Lyman 0.565". Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de
rechargement en fournissant un moyen sécurisé et accessible de stocker et de récupérer vos douilles. Pour garantir
une utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Directives Générales de Sécurité

Inspectez toujours le bloc de chargement pour tout signe de dommage avant utilisation.

Gardez le bloc de chargement hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez le bloc de chargement uniqguement pour son usage prévu.

Ne surchargez pas le bloc de chargement audela de sa capacité de 50 douilles.

Rangez le bloc de chargement dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le bloc de chargement est placé sur une surface stable pendant I'utilisation pour éviter tout
basculement ou renversement des douilles.

Evitez d'utiliser le bloc de chargement avec des douilles qui ne sont pas compatibles avec le diamétre spécifié
de .483 pouces.

Lorsque vous manipulez des douilles, portez un équipement de protection approprié, comme des lunettes de
Sécurité.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le bloc de chargement de quelque maniére que ce soit.

® Sjvous remarquez une usure ou un dommage inhabituel, arrétez immédiatement I'utilisation et contactez le

fabricant pour des conseils.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Placement :
® Placez le bloc de chargement sur une surface plane et stable ou vous allez recharger.
Chargement des Douilles :
® |nsérez les douilles dans les emplacements désignés du bloc de chargement.
® Assurezvous que chaque douille est bien en place et qu'elles ne sont pas coincées ou forcées dans les

emplacements.

Récupération des Douilles :

® Pour retirer une douille, saisissezla fermement et tirezla directement hors de I'emplacement.
® Evitez de tordre ou de tourner la douille lors de son retrait pour éviter d'endommager.

Nettoyage et Entretien :

® Nettoyez régulierement le bloc de chargement avec un chiffon humide pour enlever la poussiére et les
débris.

® N'utilisez pas de produits chimiques agressifs ou de matériaux abrasifs qui pourraient endommager la
surface en polymére.

Instructions d'Elimination

Eliminez le bloc de chargement de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
Si le bloc de chargement est endommagé audela de toute réparation, envisagez de le recycler si possible, car
il est fabriqué en polymere.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec
votre Bloc de Chargement Lyman 0.565". Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques en
matiére de rechargement pour améliorer votre expérience globale. Merci de votre attention a ces directives
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lyman 0.565"
Bleacher Loading Block

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lyman 0.565" Bleacher Loading Block. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di ricarica, offrendo un modo sicuro e accessibile per immagazzinare e recuperare i tuoi bossoli. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente le seguenti istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre il blocco di caricamento per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso.
Tieni il blocco di caricamento fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il blocco di caricamento solo per il suo scopo previsto.

Non sovraccaricare il blocco di caricamento oltre la sua capacita di 50 bossoli.

Conserva il blocco di caricamento in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il blocco di caricamento sia posizionato su una superficie stabile durante I'uso per evitare
ribaltamenti o rovesciamenti dei bossoli.

® Evita di utilizzare il blocco di caricamento con bossoli che non sono compatibili con il diametro specificato di
.483 pollici.

® Quando maneggi i bossoli, indossa un adeguato equipaggiamento protettivo come occhiali di sicurezza.
Non tentare di modificare o alterare il blocco di caricamento in alcun modo.

® Se noti usura o danni insoliti, interrompi immediatamente I'uso e contatta il produttore per ricevere indicazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento:
® Posiziona il blocco di caricamento su una superficie piana e stabile dove effettuerai la ricarica.
2. Caricamento dei Bossoli:

® |nserisci i bossoli negli slot designati del blocco di caricamento.
® Assicurati che ogni bossolo sia posizionato in modo sicuro e che non siano incastrati o forzati negli slot.

3. Recupero dei Bossoli:

® Per rimuovere un bossolo, afferralo saldamente e tiralo dritto fuori dallo slot.
® Evita di torcere o girare il bossolo mentre lo rimuovi per prevenire danni.

4. Pulizia e Manutenzione:
® Pulisci regolarmente il blocco di caricamento con un panno umido per rimuovere polvere e detriti.

® Non utilizzare prodotti chimici aggressivi o materiali abrasivi che potrebbero danneggiare la superficie
in polimero.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il blocco di caricamento in modo responsabile, in conformita con le normative locali.
® Se il blocco di caricamento & danneggiato oltre la riparazione, considera la possibilita di riciclarlo se possibile,
poiché é realizzato in polimero.

Informazioni per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Lyman 0.565" Bleacher Loading Block, ti
invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con il pacchetto del prodotto o a visitare il sito

ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente con il tuo Lyman
0.565" Bleacher Loading Block. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella
ricarica per migliorare la tua esperienza complessiva. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Blokow
Zatadunkowych Lyman 0.565" Bleacher

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor blokéw zatadunkowych Lyman 0.565" Bleacher. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje do$wiadczenia zwigzane z przetadunkiem, oferujgc bezpieczny i fatwy sposéb przechowywania oraz
pobierania tusek. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj blok zatadunkowy pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Trzymaj blok zatadunkowy z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Uzywaj bloku zatadunkowego tylko do jego zamierzonego celu.

Nie przecigzaj bloku zatadunkowego ponad jego pojemnos¢ wynoszaca 50 tusek.

Przechowuj blok zatadunkowy w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze blok zatadunkowy jest umieszczony na stabilnej powierzchni podczas uzycia, aby zapobiec
przewrdceniu sie lub rozlaniu tusek.

Unikaj uzywania bloku zatadunkowego z tuskami, ktére nie sa kompatybilne z okre$long Srednica .483 cali.
Podczas obstugi tusek no$ odpowiednie srodki ochrony, takie jak okulary ochronne.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ bloku zatadunkowego w jakikolwiek sposéb.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zuzycie lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan uzywania i
skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania wskazéwek.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Umiejscowienie:

® Umies¢ blok zatadunkowy na ptaskiej, stabilnej powierzchni, gdzie bedziesz przetadowywac.
2. Zatladunek Lusek:

® W16z tuski do wyznaczonych slotéw bloku zatadunkowego.

® Upewnij sie, ze kazda tuska jest bezpiecznie umieszczona i nie jest zablokowana ani wpychana na site
do slotow.

3. Pobieranie Lusek:

® Aby usuna¢ tuske, chwyc¢ ja mocno i wyciagnij prosto z slotu.
® Unikaj skrecania lub obracania tuski podczas jej usuwania, aby zapobiec uszkodzeniu.

4. Czyszczenie i Utrzymanie:
® Regularnie czys¢ blok zatadunkowy wilgotng szmatkg, aby usung¢ kurz i zanieczyszczenia.

® Nie uzywaj silnych chemikaliéw ani materiatéw Sciernych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie
polimerowa.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj blok zatadunkowy odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli blok zatadunkowy jest uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, rozwaz recykling, jesli to mozliwe,
poniewaz jest wykonany z polimeru.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub obaw zwigzanych z blokami zatadunkowymi
Lyman 0.565" Bleacher, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
opakowaniem produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowe;.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenia
zwigzane z przetadunkiem z uzyciem blokéw zatadunkowych Lyman 0.565" Bleacher. Zawsze priorytetu;
bezpieczenstwo i badZ na biezgco z najlepszymi praktykami w zakresie przetadunku, aby poprawi¢ swoje ogélne
doswiadczenia. Dziekujemy za uwage poswiecona tym waznym wytycznym.



Turvaohjeet Lyman 0.565" Bleacher Loading Blockille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Lyman 0.565" Bleacher Loading Blockin. Taméa tuote on suunniteltu parantamaan
uudelleenlatauskokemustasi tarjoamalla turvallinen ja helposti saatavilla oleva tapa sailyttéda ja noutaa hylsyjasi.
Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton, lue seuraavat turvaohjeet huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Tarkista aina latauslohkosi vauriot ennen kayttoa.

Pida latauslohko lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Kéayta latauslohkoa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Ala ylikuormita latauslohkoa yli 50 patruunan kapasiteetin.

Sailyta latauslohko viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

® Varmista, ettd latauslohko on asetettu vakaalle pinnalle kaytdn aikana, jotta se ei kaadu tai kaada hylsyja.

® Valta latauslohkon kéayttda hylsyjen kanssa, jotka eivét ole yhteensopivia ilmoitetun halkaisijan, .483 tuumaa,
kanssa.

® Kayta hylsyja kasitellessasi asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja.

® Ala yrita muokata tai muuttaa latauslohkoa millaan tavalla.

® Jos huomaat epatavallista kulumista tai vaurioita, lopeta kaytt6 valittomasti ja ota yhteytté valmistajaan
ohjeiden saamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Sijoittaminen:
® Aseta latauslohko tasaiselle, vakaalle pinnalle, jossa aiot uudelleenladata.
2. Hylsyjen Lataaminen:

® Aseta hylsyja latauslohkon maérattyihin lokeroihin.
® Varmista, ettd jokainen hylsy on tukevasti paikallaan eika niité ole pakotettu lokeroihin.

3. Hylsyjen Noutaminen:

® Ota hylsy kiinni tukevasti ja veda se suoraan ulos lokerosta.
® Valta hylsyn kiertamista tai kaantamista sen poistamisen aikana, jotta valtat vaurioita.

4. Puhdistus ja Huolto:

® Puhdista latauslohko s&anndllisesti kostealla liinalla pélyn ja lian poistamiseksi.
* Ala kayta voimakkaita kemikaaleja tai hankaavia materiaaleja, jotka voivat vaurioittaa polymeeripintaa.

Havitysohjeet

® Havita latauslohko vastuullisesti paikallisten saantdjen mukaan.
® Jos latauslohko on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse sen kierrattdmista, jos mahdollista, koska se on
valmistettu polymeerista.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai huolenaiheita Lyman 0.565" Bleacher Loading Blockista,
tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisilla verkkosivuilla.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen Lyman 0.565"
Bleacher Loading Blockillasi. Aina turvallisuus etusijalla ja pysy ajan tasalla parhaista kaytanndista
uudelleenlatauksessa parantaaksesi yleista kokemustasi. Kiitos, etté kiinnitéat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for Lyman 0.565" Bleacher
Loading Block

Introduktion

Tack for att du valt Lyman 0.565" Bleacher Loading Block. Denna produkt &r utformad for att forbattra din
omladdningsupplevelse genom att erbjuda ett sdkert och lattillgangligt satt att lagra och hamta dina hylsor. For att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid loading blocket for eventuella tecken pa skador innan anvandning.
Hall loading blocket utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand loading blocket endast for sitt avsedda syfte.

Overbelasta inte loading blocket utéver dess kapacitet pa 50 hylsor.

Forvara loading blocket p& en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Se till att loading blocket placeras pa en stabil yta under anvandning for att forhindra att det tippar eller att
hylsor spills ut.

® Undvik att anvanda loading blocket med hylsor som inte &r kompatibla med den angivna diametern pa .483
tum.

® Nar du hanterar hylsor, anvand lamplig skyddsutrustning sdsom skyddsglaségon.

® Forsok inte att modifiera eller andra loading blocket pa nagot séatt.

* Om du marker nagon ovanlig slitage eller skada, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta tillverkaren for

vagledning.
Instruktioner for installation och anvandning
1. Placering:
® Placera loading blocket pa en plan, stabil yta dar du kommer att omladda.

2. Ladda hylsor:

® Satt in hylsor i de avsedda facken i loading blocket.
® Se till att varje hylsa ar sakert placerad och att de inte ar fastklamda eller tvingade in i facken.

3. Hamta hylsor:

® FOr att ta bort en hylsa, greppa den ordentligt och dra den rakt ut ur facket.
® Undvik att vrida eller vanda pa hylsan medan du tar bort den for att férhindra skador.

4. Rengoring och underhall:

® Rengor loading blocket regelbundet med en fuktig trasa for att ta bort damm och skrap.
® Anvand inte starka kemikalier eller slipande material som kan skada polymerytan.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera loading blocket pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala foreskrifter.

® Om loading blocket ar skadat bortom reparation, évervag att atervinna det om méjligt, eftersom det ar tillverkat
av polymer.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Lyman 0.565" Bleacher Loading Block, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller besék den officiella webbplatsen.



Avslutning

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
din Lyman 0.565" Bleacher Loading Block. Prioritera alltid sékerhet och hall dig informerad om basta praxis inom
omladdning for att forbattra din 6vergripande upplevelse. Tack for din uppmarksamhet pa& dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro Lyman 0.565" Bleacher
Loading Block

Uvod

Deékujeme, Ze jste si vybrali Lyman 0.565" Bleacher Loading Block. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas
zazitek z prebijeni tim, Ze poskytuje bezpecny a pristupny zplsob, jak ukladat a vyjimat vase nabojnice. Aby bylo
zajisSténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zkontrolujte loading block na jakékoli znamky poskozeni pfed pouzitim.
Udrzujte loading block mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pouzivejte loading block pouze pro jeho zamysleny ucel.

Neprepliujte loading block nad jeho kapacitu 50 nabojnic.

Ukladejte loading block na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Zaijistéte, aby byl loading block umistén na stabilnim povrchu béhem pouzivani, aby se zabranilo pfevrhnuti
nebo vyliti ndbojnic.

* Vyhnéte se pouzivani loading block s nabojnicemi, které nejsou kompatibilni s uvedenym priimérem .483
palce.

® P¥i manipulaci s ndbojnicemi noste vhodné ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle.

* Nepokousejte se jakymkoli zplisobem upravit nebo pozménit loading block.

* Pokud si vSimnete jakéhokoli neobvyklého opotfebeni nebo posSkozeni, okamzité prestarte pouzivat a obratte
se na vyrobce pro dalSi pokyny.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Umisténi:
® Umistéte loading block na plochy, stabilni povrch, kde budete pFebijet.
2. Nalozeni nabojnic:
® VloZte nabojnice do uréenych slotl loading block.

® Zaijistéte, aby kazda nabojnice byla bezpecné umisténa a aby nebyla zaseknuta nebo nasilné vkladana
do slotd.

3. Vyjimani nabojnic:

® Chceteli vyjmout nabojnici, pevné ji uchopte a vytahnéte ji pfimo ze slotu.
® Vyhnéte se otaceni nebo krouceni nabojnice pfi vyjimani, abyste pfedesli poSkozeni.

4. Udrzba a gisténi:
® Pravidelné Cistéte loading block vihkym hadfikem, abyste odstranili prach a necistoty.

®* Nepouzivejte agresivni chemikalie nebo abrazivni materialy, které by mohly poSkodit polymerovy
povrch.

Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se loading block zodpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je loading block poSkozeny nad ramec opravy, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné, jelikoz je
vyroben z polymeru.

Informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se Lyman 0.565" Bleacher Loading Block, prosim, odkazujte
na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zaZitek z prebijeni s vasim Lyman 0.565"
Bleacher Loading Block. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a zlstarite informovani o osvédéenych postupech v
prebijeni, abyste zlepsili svlj celkovy zazitek. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym pokyndim.



